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SVENSKA

Batterier Laddare/Laddningstid (minuter)

Kat. # Vie Ah Vikt (kg) | DCB107  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 270 140 90 60 90 X
D(B547 18/54  9,0/3,0 1,25 420 220 140 85 140 X
D(B181 18 15 0,35 70 35 22 22 22 45
D(B182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120

D(B183/B 18 20 0,40 90 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 0,35 60 30 22 22 22 X
D(B187 18 30 0,48 140 70 45 45 45 90

Sakerhetsvarningar, Allmant Elverktyg
VARNING: Lds alla siikerhetsvarningar,
instruktioner, illustrationer och specifikationer som
levereras med detta elverktyg. Underldtenhet att Idisa
alla instruktioner som listas hdr nedan kan resultera i
elektrisk stot, eldsvada och/eller allvarlig personskada.

SPARA ALLA VARNINGAR OCH
INSTRUKTIONER
FOR FRAMTIDA REFERENS
Termen “elverktyg” i varningarna syftar pa ditt starkstrémsdrivna
(sladdanslutna) elverktyg eller batteridrivna (sladdldsa) elverktyg.

1) Sdkerhet pa arbetsomradet

a) Hall arbetsomradet rent och ordentligt upplyst.
Belamrade eller mérka omrdden inbjuder till olyckor.

b) Anvdnd inte elektriska verktyg i explosiva
atmosfdrer, sdsom i ndrvaron av ldttantdndliga
vitskor, gaser eller damm. Elektriska verktyg ge upphov
till gnistor som kan antdnda dammet eller dngorna.

¢) Hall barn och dskddare borta meda du arbetar
med ett elverktyg. Distraktioner kan géra att du
forlorar kontrollen.

2) Elektrisk sakerhet

a) Kontakterna till elverktyget mdste matcha uttaget.
Modifiera aldrig kontakten pa ndgot sdtt. Anvind
inte ndagra adapterpluggar med jordanslutna
(jordade) elektriska verktyg. Omodifierade kontakter
och matchande uttag minskar risken for elektrisk stot.
Undvik kroppskontakt med jordanslutna eller
jordade ytor sasom rér, virmeelement, spisar och
kylskap. Det finns en 6kad risk for elektrisk chock om din
kropp dr jordansluten eller jordad.
Utsditt inte elektriska verktyg for regn eller vata
forhallanden. Vatten som kommer in i ett elverktyg 6kar
risken for elektrisk stot.
Missbruka inte sladden. Anvdnd aldrig sladden
till att bdra, dra eller koppla bort elverktyget fran
strommen. Hall sladden borta frdan virme, olja,
skarpa kanter eller rorliga delar. Skadade eller
tilltrasslade sladdar okar risken for elektrisk stot.
Ndr du arbetar med ett elverktyg utomhus,
anvdnd en forldngningssladd som passar for
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utomhusanvdndning. Anvindning av en sladd som
passar for utomhusanvdndning minskar risken for
elektrisk stot.

f) Om arbete med ett elverktyg i en fuktig lokal dr
oundvikligt, anvdnd ett uttag som dr skyddat med
jordfelsbrytare (RCD). Anvindning av en RCD minskar
risken for elektrisk stot.

3) Personlig sakerhet

a) Varvaksam, ha koll pd vad du gér och anvind sunt
fornuft ndr du arbetar med ett elverktyg. Anvind
inte ett elverktyg ndr du dr trott eller paverkad av
droger, alkohol eller medicinering. Ett 5gonblicks
ouppmdrksamhet ndr du arbetar med elektriska verktyg
kan resultera i allvarlig personskada.

b) Anvdnd personlig skyddsutrustning. Bdr alltid
dgonskydd. Skyddsutrustning sGsom dammfilterskydd,
halksdkra sdkerhetsskor, skyddshjalm eller
hérselskydd som anvdnds for Idmpliga férhdllanden
minskar personskador.

c) Forebygg oavsiktlig igdangsdttning. Se till att
strombrytaren dr i franldge innan du ansluter till
stromkdillan och/eller batteripaketet, plockar upp
eller bdir verktyget. Att béra elektriska verktyg med ditt
finger pd strombrytaren eller att strémsdtta elektriska
verktyg som har strémbrytaren pd dr att invitera olyckor.

d) Avldgsna eventuell justeringsnyckel eller skiftnyckel
innan du sdtter pa elverktyget. En skiftnyckel eller en
nyckel som sitter kvar pé en roterande del av elverktyget
kan resultera i personskada.

e) Bdjdig inte for Idngt. Bibehdll alltid ordentligt
fotfdste och balans. Detta majliggor bdttre kontroll av
elverktyget i ovéintade situationer.

f) Kld dig dndamalsenligt. Bdr inte I6sa kldder eller
smycken. Hall hdr, beklddnad och handskar borta
fran delar i rorelse. L 6sa kicider, smycken eller langt hdr
kan fastna i delar i rérelse.

g) Om det finns anordningar for anslutning av
apparater for dammutrensning och insamling, se
till att dessa dr anslutna och anvdnds pa ett korrekt
sdtt. Anvdndning avdammuppsamling kan minska
damm-relaterade faror.
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SVENSKA

h)

Bli inte vdrdslds och ignorera inte
sdkerhetsprinciperna trots att du dr van att anvinda
verktyg. Vdrdslost handlande kan leda till alvarlig
kroppskada pd en brdkdel av en sekund.

4) Anvandning och skoétsel av elverktyg

a)
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Tvinga inte elverktyget. Anvdnd det korrekta
elverktyget for din tillimpning. Det korrekta
elverktyget gor arbetet bdttre och sdkrare vid den
hastighet for vilket det konstruerades.

Anvdnd inte elverktyget om strombrytaren inte
sdtter pd och stdnger av det. Ett elverktyg som inte
kan kontrolleras med strémbrytaren dr farligt och

mdste repareras.

Ta ur kontakten fran stromkdllan och/eller
batteripaketet fran elverktyget innan du gér nagra
justeringar, byter tillbehér eller Idgger elverktygen
iférvaring. Sddana férebyggande sdkerhetsdtgdrder
minskar risken att oavsiktligt starta elverktyget.

Forvara elektriska verktyg som inte anvénds

utom réckhall for barn, och lat inte personer som
dr obekanta med elverktyget eller med dessa
instruktioner anvdnda elverktyget. Elektriska verktyg
drfarliga i hdnderna pd outbildade anvéndare.
Underhall elverktyg och tillbehér. Kontrollera for
feljustering eller om rérliga delar har fastnat,
bristning hos delar och andra eventuella
forhallanden som kan komma att paverka
elverktygets funktion. Om det dr skadat, se till att
elverktyget blir reparerat fére anvédndning. Mdnga
olyckor orsakas av ddligt underhdlina elektriska verktyg.
Hall kapningsverktyg vassa och rena. Ordentligt
underhdllna kapningsverktyg med vassa sdgkanter cir
mindre sannolika att fastna och dr Icttare att kontrollera.
Anviind elverktyget, tillbeh6ren och
verktygssatserna, etc. i enlighet med dessa
instruktioner, och ta hénsyn till arbetsforhdllandena
och det arbete som ska utféras. Anvdndningen av
elverktyget for andra verksamheter dn de som det dr avsett
for skulle kunna resultera i en farlig situation.

Se till att handtagen och greppytorna dr torra och
fria fran olja och fett. Hala handtag och greppytor
forhindrar siker hantering och kontroll av verktyget i
ovdntade situationer.

5) Anvandning och skétsel av
batteridrivna verktyg

a)

b)

c)

Ladda endast med den laddare som dr specificerad
av tillverkaren. En laddare som passar till en typ av
batteripaket kan ge upphov till brandfara ndr den
anvdnds tillsammans med ett annat batteripaket.
Anvind elverktygen enbart med dartill avsedda
batteripaket. Anvindning av andra batteripaket kan ge
upphov till skaderisk och eldsvada.

Ndir batteripaketet inte anvdnds, hdll det borta fran
andra metallféremal, sasom gem, mynt, nycklar,
spikar, skruvar eller andra sma metallféremdl som

d)

e)

f)

g9)

kan skapa en forbindelse fran ena polen till den
andra. Kortslutning av batteripolerna kan ge upphov till
bréinnskador eller eldsvada.

Under missbruksforhdllanden kan vétska komma
ut frdn batteriet, undvik kontakt med denna. Om
kontakt oavsiktligt intrdffar, spola med vatten.
Om viitska kommer i kontakt med 6gonen, uppsok
medicinsk hjdlp. Vtska som kommer ut frdn batteriet
kan ge upphov till irritation eller brénnskador.

Anvdnd inte ett batteripaket eller ett verktyg som
dr defekt eller modifierat. Defekta eller modifierade
batterier kan fungera oférutsdgbart och ge upphov till
brand, explosion eller risk for kroppsskador.

Utsditt inte batteripaketet eller verktyget for eld
eller héga temperaturer. Utsdttande for eld eller
temperaturer éver 130 °C kan orsaka en explosion.

Folj alla instruktioner gdllande laddningen

och ladda inte batteripaketet eller verktyget
utanfor det temperaturomrade som anges i
bruksanvisningen. Att ladda pa fel stt eller utanfor
det angivna temperaturomrddet kan skada batteriet och
héjer brandrisken.

6) Service

a)

b)

Se till att ditt elverktyg far service av en kvalificerad
reparatér som endast anvdnder identiska
reservdelar. Detta sdkerstdller att elverktygets

sdkerhet upprdtthdlls.

Serva aldrig skadade batteripaket. Service av
batteripaket bor endast genomféras av tillverkaren eller
auktoriserade tjdéinsteleverantorer.

Ytterligare sakerhetsregler for
skovelblandare

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g9)

Hall i handtagen pa verktyget med bada hdnderna.
Tappad kontroll kan orsaka personskador.

Se till att det finns tillrdcklig ventilation ndr
ldttantdndliga material blandas for att undvika
farlig atmosfir. Angor som utvecklas kan inandas eller
antdndas av gnistor fran elverktyget.

Blanda inte matvaror. Elverktyg och deras tillbehor dr
inte avsedda for att behandla matvaror.

Se till att blandningsbehadllaren dr placerad i en
fast och sdker position. £n behdllare som inte sitter
ordentligt fast kan réra sig ovdntat.

Folj instruktionerna och varningarna for det
material som skall blandas. Material som skall blandas
kan vara skadliga.

Strdck inte in handen i blandningsbehdllaren

eller for inte in ndgra andra féremal under
blandningen. Kontakt med blandarens korg kan leda till
allvarliga personskador.

Starta och kér endast ned verktyget i
blandningsbehdllaren. Blandningskorgen kan béja sig
eller snurra runt pd ett okontrollerat scitt.
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h) Ta med i berdkningen att en vridreaktion kommer
att uppsta.

i) Ladda maskinen pa ett sadant sdtt att hastigheten
inte minskar alltfér mycket eller att maskinen
tvingas att stanna.

j) Vid arbete med damm maste di anvénda

andningsskydd. Inandning av damm kan

skada andningsorganen.

Om elverktyget faller ned i materialet som

skall blandas, ta bort batteriet omedelbart och

Idmna verktyget och batteriet for kontroll hos en

kvalificerad reparator.

k

[l

Aterstaende risker

Trots tilldmpning av de relevanta sékerhetsbestdmmelserna och
anvandning av sakerhetsapparater kan vissa dterstaende risker
inte undvikas. De &r:

Hdrselnedsdittning.

Risk for personskada pd grund av flygande partiklar.

Risk for brannskador pd grund av att tillbehér blir heta

under arbetet.

Risk for personskada pd grund av langvarig anvéndning.

En koncentration avdamm som dr farlig for hdlsan vid arbete
i ett omrdde med otillréicklig ventilation.

Elektrisk Sakerhet

Den elektriska motorn har konstruerats for endast en spanning.
Kontrollera alltid att batteripaketets spdnning motsvarar
spanningen pa klassificeringsplattan. Se ocksa till att spanningen
hos din laddare motsvarar den hos din starkstromsforsérjning.

O

Om starkstromssladden &r skadad maste den bytas ut
mot en speciellt preparerad sladd som finns att fa genom
DEWALTS serviceorganisation.

Din DEWALT-laddare dr dubbel-isolerad i enlighet
med EN60335; darfor behdvs ingen jordningstrad.

Anvandning av Forlangningssladd

En forlangningssladd bor inte anvandas, savida den inte ar
absolut nddvandig. Anvand en godkéand forlangningssladd,
lamplig for din laddares strémmatning (se Tekniska data).
Minsta ledningsstorlek &r 1 mm? maximala ldngden &r 30 m.
Vid anvdndning av en sladdvinda, dra alltid ut sladden helt
och hallet.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
Laddare

DEWALT laddare kréver inga instéllningar och ar skapade for att
vara sd enkla som mojligt att hantera.

Viktiga Sakerhetsinstruktioner for alla
Batteriladdare

SPARA DESSA INSTRUKTIONER: Denna manual innehéller

viktiga sakerhets- och driftinstruktioner for kompatibla
batteriladdare (se tekniska data).

Innan laddaren anvdnds Ids igenom alla instruktioner och
varningar om laddaren, batteripaket och produkten fér
anvéndning av batteripaketet.
VARNING: Risk for stétar. Ldt ingen vétska komma in i
laddaren. Det kan resultera i elektriska stétar.
VARNING: Vi rekommenderar anvdndning av en
Jjordfelsbrytare med en reststrém pd 30mA eller mindre.
SE UPP: Risk for brinnskador. Fér att minska risken
for skador ladda endast DEWALT laddningsbara
batterier. Olika typer av batterier kan brista och orsaka
personskador och skadegdrelse.
A SE UPP: Barn bér 6vervakas for att garantera att de inte
leker med apparaten.
OBSERVERA: Under vissa férhdllanden nér
laddaren dr inkopplad i eluttaget kan de exponerade
laddningskontakterna inuti laddaren kortslutas av
frammande féremdl. Frimmande féremdl som dr ledande
sdsom, men inte begrdnsat till, stdlull, aluminiumfolie
eller ansamling av metarpartiklar bér hdllas borta frdn
laddningshdlrummet. Koppla alltid ifrén laddaren
frdn eluttaget ndr det inte finns ndgot batteripaket i
hdlrummet. Koppla ifrdn laddaren vid rengéring.
Forsk INTE att ladda batteripaketet med ndgon
annan laddare dn den som tas upp i denna manual.
Laddaren och batteripaketet cir speciellt konstruerade att
fungera tillsammans.
Dessa laddaren dr inte avsedda att anvéndas for annat
dn laddning av DEWALT laddningsbara batterier. All
annan anvdndning kan resultera i barndrisk, elektriska stotar
eller déd med elektrisk strom.
Utsdtt inte laddaren for regn eller sné.
Dra i sjilva kontakten och inte i sladden ndr laddaren
kopplas ur. Detta kommer att minska risken for skador pd
den elektriska kontakten och sladden.
Se till att sladden placeras sa att ingen gdr pa den,
snubblar pa den eller att det pa annat sdtt riskerar att
skadas eller pafrestas.
Anvind inte forldngningssladd savida inte det
dr absolut nodvdndigt. Anvindning av en oldmplig
forldngningssladd kan resultera i risk for brand. elektriska
stotar eller dod av elektrisk strom.
Placera inga foremal ovanpd laddaren eller placera
inte laddaren pa ett mjukt underlag eftersom det kan
blockera ventilationséppningarna vilket kan resultera i
intern éverhettning. Placera laddaren undan fran alla heta
kdllor. Laddaren ventileras genom 6ppningar i 6verkant och
underkant av héljet.
Anvdnd inte laddaren med skadad sladd eller kontakt—
byt ut dem omedelbart.
Anvdnd inte laddaren om den utsatts for skarpa
stotar, tappats eller skadats pd annat sdtt. Ta den till ett
auktoriserat servicecenter.
Demontera inte laddaren, ta den till ett auktoriserat
servicecenter ndr service eller reparation behévs. Felaktig

102



SVENSKA

montering kan resultera i risker for elektriska stétar, dédsfall
via elektricitet eller brand.

Om strémsladden skadas mdste den bytas omedelbart at
tillverkaren, dess serviccombud eller liknande kvalificerad
person for att forhindra alla faror.

Koppla ifran laddaren frdn uttaget innan den regors.
Detta kommer att minska risken for elektriska stétar.
Borttagning av batteripaketet kommer inte att minska risken.
Forsok ALDRIG att ansluta tvd laddare tillsammans.
Laddaren dr konstruerad for att arbeta med standard
230V hushallsstrom. Fors6k inte att anvédnda nagon
annan spdnning. Detta gdller inte for billaddaren.

Laddning av ett batteri (Bild [Fig.] B)

1. Koppla in laddaren i lampligt uttag innan batteripaketet
sattsi.

. Satt i batteripaketet @ i laddaren, se till att batteripaketet dr
helt isatt i laddaren. Den réda (laddar) lampan borjar blinka
upprepade ganger for att indikera att laddningsprocessen
har startat.

. Det gdr att se ndr laddningen dr klar genom att den
roda lampan lyser kontinuerligt. Batteripaketet ar
fulladdat och kan nu anvandas eller lamnas i laddaren.

For att ta bort batteriet ur laddaren, tryck och hall nere
batterifrigdringsknappen @ pa batteripaketet.

NOTERA: For att garantera maximal prestanda och livslangd

for Litium-jon batteripaket bor batteripaketet laddas fullt innan

forsta anvandning.

N

w

Laddning
Se nedanstaende tabell angdende
batteripaketets laddningsstatus.

Laddningsindikatorer

E laddar —_—— = El

W fullstindigt laddad R El

———F

JEm Varmt/kallt paket fordrojning*

*Den roda lampan fortsatter att blinka, men en
gul indikatorlampa kommer att lysa under denna
operation. Nar batteriet har natt lamplig temperatur
kommer den gula lampan att slockna och laddaren
aterupptar laddningsproceduren.
Den/de kompatibla laddar(en/na) kommer inte att ladda
ett felaktigt batteripaket. Laddaren kommer att indikera ett
felaktigt batteri genom att végra att tdnda eller genom att visa
blinkmonster for problempaket eller laddare.
NOTERA: Detta kan ocksé betyda att det &r problem med
en laddare.
Om laddaren indikerar ett problem, 1t testa laddaren och
batteripaketet hos ett auktoriserat servicecenter.

Varm/kall fordréjning

Nar laddaren upptécker ett batteri som &r for hett eller for kallt,
kommer den automatiskt att starta en varm/kall fordréjning,

avbryta laddningen tills batteriet har natt en lamplig temperatur.

Laddaren vaxlar sedan automatiskt till paketladdningsldge.
Denna funktion garanterar maximal batterilivslangd.

Ett kallt batteripaket kommer att laddas langsammare &n ett
varmt batteripaket. Batteripaketet kommer att laddas med en
ldgre hastighet genom hela laddningscykeln och kommer inte
att aterga till maximal laddningshastighet dven om batteriet
blir varmt.

DCB118 laddaren &r utrustad med en intern flakt som &r
designad att kyla batteripaketet. Fldkten slds pa automatiskt
ndr batteripaketet behéver svalkas. Anvand aldrig laddaren om
flakten inte fungerar korrekt eller om ventilationsdppningarna ar
blockerade. Lt inga fraimmande foremal komma in pd insidan
av laddaren.

Elektroniskt skyddssystem

XR FLEXVOLT™ verktyg dr konstruerade med ett elektroniskt
skyddssystem som kommer att skydda batteripaketet mot
éverladdning, dverhettning eller kraftig urladdning.

Verktyget kommer automatiskt att stangas av om elektroniska
skyddssystemet aktiveras. Om detta sker placera litiumjon
batteriet i laddaren tills det ar fulladdat.

Vaggmontering

Dessa laddare dr designade att vdggmonteras eller std uppratt
pa ett bord eller arbetsyta. Vid vdggmontering, placera laddaren
inom rackhall for ett elektriskt uttag och borta fran horm och
andra hinder som kan paverka luftflédet. Anvand baksidan

av laddaren som mall fér placering av monteringsskruvarna

pa vdggen. Montera laddaren sakert med gipsskruvar (kops
separat) som dr minst 25,4 mm ldnga med ett skruvhuvud med
en diameter pa 7-9 mm, skruvade i trd till ett optimalt djup som
ldmnar ungefdr 5,5 mm av skruven synlig. Rikta in oppningarna
pa baksidan av laddaren mot de exponerade skruvarna och fér
in dem helt i dppningarna.

Rengoringsinstruktioner for laddaren
VARNING: Risk for stotar. Koppla ifrdn laddaren
fran stromuttaget innan rengoring. Smuts och fett
kan avldgsnas fran utsidan av laddaren med en trasa
eller med en mjuk, icke-metallisk borste. Anvénd inte
vatten eller ndgon rengdringsvdtska. Ldt aldrig ndgon
vdtska komma in i verktyget; sdnk aldrig ner ndgon del av
verktyget i en vdtska.

Batteripaket

Viktiga Sakerhetsinstruktioner for alla
Batteripaket

Vid bestallning av utbytes-batteripaket, se till att inkludera
katalognummer och spanning.

Batteripaketet dr inte full-laddat ndr det kommer ur
kartongen. Innan du anvander batteripaketet och laddaren,
lds sdkerhetsinstruktionerna har nedan. Folj ddrefter de
laddningsprocedurer som éversiktligt beskrivs.

LAS ALLA INSTRUKTIONER

Ladda inte eller anvdnd batteriet i explosiv atmosfdr,
sdsom i ndrheten av brdnnbara vdtskor, gaser eller
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damm. Isittning och borttagning av batteriet fran laddaren

kan antdnda dammet eller dngorna.

Tvinga aldrig in batteripaketet in i laddaren. Modifiera

inte batteripaketet pd ndgot sdtt sd att det passar i en

icke-kompatibel laddare da batteripaketet kan brista

och orsaka allvarliga personskador.

Aldda endast batteripaketet i DEWALT laddare.

Skvaditt INTE eller sink ned i vatten eller annan viitska.

Forvara inte eller anvdnd verktyget och batteripaketet

pa platser ddr temperaturen kan na upptill

eller 6verstiga 40 °C (sasom utomhusskjul eller

metallbyggnader under sommaren).

Brdnn inte batteripaketet, dven om det dir svart skadat

och helt utslitet. Batteripaketet kan explodera i elden.

Giftiga dngor och dmnen skapas ndr batteripaket med litium-

jon brdnns.

Om batteriets innehdll kommer i kontakt med huden,

tvdtta omedelbart omrddet med mild tval och vatten.

Om batterivétskan kommer in i 6gat, skolj med vatten dver

det ppna dgat under 15 minuter eller tills irritationen upphér.

Om medicinsk omsorg behévs bestdr batteri-elektrolyten av en

blandning av flytande organiska karbonater och litiumsalter.

Innehadllet i 6ppnade battericeller kan ge upphov till

andningsirritation. Tillhandahdll frisk luft. Om symtom

kvarstdr, sék medicinsk vard.
VARNING: Fara for brinnskada. Batterivétskan kan vara
ldttantdndlig om den som utsditts for gnista eller eld.
VARNING: Férsdk aldrig att 6ppna batteripaketet av
ndgon anledning. Om batteripaketets hdlja spricker eller
dr skadat sdtt inte in det i laddaren. Krossa inte, tappa
eller skada batteripaketet. Anvdnd inte ett batteripaket
som fdtt en kraftig stot, tappats, korts over eller skadats
pd ndgot annat sdtt (t.ex. genomborrad av en spik, tréffad
aven hammare, Klivits pd). Det kan resultera i elektriska
stétar eller dodsfall av elektisk strom. Skadade batteripaket
skall returneras till servicecenter for dtervinning.

A VARNING: Brandfara. Forvara eller bér inte
batteripaketen pa sd sdtt att metallféremal kan
komma i kontakt med de oskyddade batteripolerna.
Exempelvis placera inte batteripaketet i forkiciden, fickor,
verktygslddor, produktldador, lador etc. ddr det finns l6sa
spikar, skruvar, nycklar etc.

A SE UPP: Ndir den inte anviinds skall den ldggas
pa sidan pa en stabil plats sa att ingen riskerar
att ndgon snubblar pa den. Vissa verktyg med stora
batteripaket kan st upprdtt pd batteripaketet men lditt
kan vdltas.

Transport
VARNING: Brandfara. Transport av batterier kan leda till
eldsvdada om batteripolerna oavsiktligt kommer i kontakt
med ledande material. Se vid transport av batterier till att
batteripolerna dr skyddade och vdl isolerade frdn material
som eventuellt kan komma i kontakt med dem och
orsaka kortslutning.

DEWALT batterierna uppfyller alla tillimpliga regler for transport
av farligt gods som stipuleras av industrin och réttsliga normer,
vilket omfattar FN:s rekommendationer for transport av farligt
gods; International Air Transport Associations (IATA) regelverk
vid transport av farligt gods, de internationella féreskrifterna om
transport av farligt gods till sjéss (IMDG), samt den europeiska
Gverenskommelsen om internationell transport av farligt gods
pa vég (ADR). Litiumjon -celler och -batterier har klassificerats
enligt testresultaten och de faststallda kriterierna i delavsnitt
38,3 i FN:s testhandbok for transport av farligt gods.

I de flesta fall kommer transport av ett DEWALT batteripaket att
undantas fran att klassificeras som ett fullt reglerat klass 9 farligt
material. Generellt kommer endast transporter som innehaller
ett litium-jonbatteri med en nominell energimédrkning storre

an 100 Watt (Wh) kravas att de transporteras som fullt reglerat
klass 9. Alla litium-jonbatterier har wattimmarna markerat pa
forpackningen. Vidare, pa grund av bestammelsens komplexitet
rekommenderar inte DEWALT flygtransport av endast litium-
jonbatteripaket oavsett mdrkning av wattimmar. Leverans

av verktyg med batterier (kombisatser) kan accepteras for
flygtransporter om markningen av wattimmarna inte ar storre
an 100 Wh.

Oberoende av om forsandelsen klassificeras som undantagen
eller helt reglerad, ar det avsandaren som har ansvaret for att
de aktuella bestammelserna gallande férpackning, etikettering/
markning och dokumentation uppfylls.

Informationen som ges i detta avsnitt av handboken ar given
enligt basta vetande och har ansetts vara korrekt vid tidpunkten
som dokumentet skrevs. Trots det ges ingen uttrycklig eller
underforstadd garanti. Det &r pa képarens eget ansvar att de
atgarder som vidtas uppfyller gallande bestammelser.

Transportera FLEXVOLT™ batteriet

DEWALT FLEXVOLT™ batteri har tva lagen: Anvand

och Transport.

Anvand-lage: Nar FLEXVOLT™ batteriet &r fristaende eller &r i
en DEWALT 18V produkt, fungerar det som ett 18V batteri. Nar
FLEXVOLT™ batteriet &r i en 54 Veller en 108 V (tva 54V
batterier) produkt, fungerar det som ett 54 V batteri.
Transport-lage: i
Nar locket &r fast pa

FLEXVOLT™ batteriet ar

batteriet i transport-ldge.

Behall locket pa for varutransport.
I transport-lage ar cellstrangarna elektriskt frankopplade i
paketet vilket resulterar i tre batterier med Idgre markning av
watt-timmar (Wh) jamfort med ett batteri med en hogre
markning av watt-timmar. Denna ¢kade kvantitet med tre
batterier med den lagre mdrkningen av watt-timmar kan
undanta paketet fran visa transportbestammelser som inforts for
batteriet med hogre watt-timmar.

Exempel. transport Exempel pé etikettmarkning for
Wh-klassificering kan anvandning och transport

indikera 3 x 36 Wh, vilket D‘_' Use: 108 Wh
betyder tre batterier pd 36
Wh var. Anvéndningen av

()€ Transport: 3x36 Wh
Wh-klassificeringen indikerar 108 Wh (underforstatt ett batteri).
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Forvaringsrekommendationer

1. Den basta forvaringsplatsen ar en som dr sval och torr,
langt bort fran direkt solljus och for mycket varme eller
kyla. For optimal batterifunktionalitet och livslangd, férvara
batteripaket vid rumstemperatur ndr de inte anvands.

2. For langvarig forvaring rekommenderas att férvara ett
fulladdata batteripaket pa en kall och torr plats utan laddare
for optimalt resultat.

NOTERA: Batteripaket bor inte forvaras helt urladdade.
Batteripaketet behover laddas innan det anvéands igen.

Etiketter pa laddare och batteripaket

Férutom bilddiagrammen som anvénds i denna manual
kan etiketterna pa laddaren och batteripaketet visa foljande
bilddiagram:

Lds instruktionshandbok fére anvandning.

Se Tekniska data angaende laddningstid.

Stick inte in ledande féremal.

ME& I

P>
3

Ladda inte skadade batteripaket.

Utsatt inte for vatten.

Se till att undermaliga sladdar omedelbart byts ut.

Ladda endast mellan 4 *C och 40 °C.

=) () B &

B

Endast for anvandning inomhus.

L

Kassera batteripaketet med vederbérlig hansyn

till miljon.
LI-ION
> Ladda endast DEWALT batteripaket med avsedda
peexxxv  DEWALT laddare. Laddning av batteripaket med

andra &n de avsedda DEWALT batterierna med en
DEWALT laddare kan gora att de brister eller sd kan
det leda till farliga situationer.
G
W Brann inte batteripaketet.
c)‘—' ANVANDNING: Anvdnd utan transportlock, indikerar
- Wh-mérkningen 108 Wh (ett batteri med 108 Wh).
«—, [RANSPORT: Transport med inbyggt transportlock,
C) 4= Wh-mérkning indikerar 3 x 36 Wh (tre batterier pd
36 Wh).

Batterityp
DCD240 arbetar med ett 54 volt batteripaket.

Dessa batteripaket kan anvandas: DCB546, DCB547. Se Tekniska
Data for mer information.

Forpackningsinnehall
Férpackningen innehdller:

1 Skovelblandare med dubbla handtag
2 Fastanycklar

1160 mm skovel

2 Skruvar

1 Transportvdska (X2 modeller)
1 Laddare (X2 modeller)

1 Li-jon batteripaket (C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1, X1 modeller)
2 Li-jon batteripaket (C2, D2, L2, M2, P2, S2, T2, X2 modeller)
3 Li-jon batteripaket (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3 modeller)
1 Instruktionshandbok

NOTERA: Batteripaket, laddare och forvaringslador medféljer
inte N-modeller. Batteripaket och laddare medféljer inte
NT-modeller. B-modellerna innehdller Bluetooth®-batteripaket.

NOTERA: Bluetooth®-madrket och -logotyper tillhoér
Bluetooth®, SIG, Inc. och DEWALT anvander dessa marken
under licens. Ovriga varumarken och varumarkesnamn tillhér
respektive dgare.

Kontrollera med avseende pd skada pd verktyget, pd delar eller
tillbehdr som kan tédnkas ha uppstdtt under transporten.

Ta dig tid att grundligt ldsa och forstd denna handbok
fére anvdndning.

Markningar pa verktyg

Foljande bildikoner visas pd verktyget:

@ Lds instruktionshandbok fore anvandning.
Bar dronskydd.
‘ Bar 6gonskydd.

Datumkodplacering (Bild B)
Datumkoden 7, som aven inkluderar tillverkningsdret, ar
placerad pd insidan av batteriluckan bredvid hastighetsetiketten.

Exempel:
2017 XX XX
Tillverkningsar
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Beskrivning (Bild A)
VARNING: Modifiera aldrig elverktyget eller ndgon del av
det. Skada eller personskada skulle kunna uppstd.
1 Avtryckare
2 [dsspak
3 Variabel hastighetsratt
4 Skovelhdllare
5 Dubbla handtag
6 Batterilucka

Avsedd Anvandning

Din skovelblandare med dubbla handtag &r designad for

professionella blandningsarbeten.

Anvdnd INTE under vata férhallanden eller i ndrheten av

lattantandliga vatskor eller gaser.

Din skovelblandare med dubbla handtag &r ett

professionellt elverktyg.

L&t INTE barn komma i kontakt med verktyget. Overinseende

krdvs ndr oerfarna handhavare anvander detta verktyg.
Denna produkt ér inte avsedd att anvdndas av personer
(inklusive barn) med reducerad fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller med begransad erfarenhet eller kunskap
sdvida inte de dr under uppsikt av en person som dr ansvarig
for deras sakerhet. Barn skall aldrig lamnas ensamma med
denna produkt.

MONTERING OCH INSTALLNINGAR

VARNING: For att minska risken for allvarlig
personskada, sting av verktyget och koppla bort
batteripaketet innan du gér nagra justeringar
eller tar bort/installerar tillsatser eller tillbehor. En
oavsiktlig igdngsdttning kan orsaka personskada.

VARNING: Anvind enbart DEWALT batteripaket
och laddare.

Montering och borttagning av
batteriet fran verktyget (Bild B)

NOTERA: For basta resultat se till att batteripaketet @

ar fulladdat.

Installation av batteripaketet i verktyget
1. Las upp och 6ppna batteriluckan © sasom visas i Bild B.

2. For attinstallera batteripaketet 8 i verktyget, rikta in
batteripaketet mot skenorna inuti verktyget och skjut in det
tills batteripaketet sitter fast. Se till att det inte lossnar.

3. Stdng batteriluckan och se till att det stangs ordentligt.

Borttagning av batteriet

fran verktygshandtaget.

. For att ta bort batteripaketet fran verktyget, las upp och
Oppna batteriluckan

. Tryck pa lasknappen @ och dra med en fast rorelse ut
batteripaketet fran verktyget.

. Satt i batteriet i laddaren sasom beskrivs i laddningsavsnittet
i denna manual.

N

w

4. Ldmna inte batterifackets lucka 6ppen.

Branslemdtare batteripaket (Bild B)

Vissa DEWALT batteripaket inkluderar en branslemtare vilket
bestdr av tre gréna LED-lampor som indikerar laddningsnivan
som finns kvar i batteripaketet.

For att aktivera branslemétaren, tryck in och hall kvar
branslemdtarknappen 0. En kombination av de tre
LED-lamporna kommer att lysa for att ange kvarvarande
laddningsniva. Nar laddningen i batteriet & under den
anvdndbara gransen kommer inte branslemdtaren att lysa och
batteriet behdver laddas.

NOTERA: Branslemdtaren dr endast en indikering pa laddning
som finns kvar i batteripaketet. Den indikerar inte verktygets
funktionalitet och kan variera baserat pa produktkomponenter,
temperatur och slutanvéndarens anvandning.

Isdttning och borttagning av en skovel
(Bild C)

1. Sétt i skovelns ganga i skovelhdllaren @ genom att
vrida medurs.

2. Dra dt skoveln med de tva medféljande skruvnycklarna.

3. For att ta bort skoveln, forfar i motsatt ordning.

DEWALT ToolConnect Tag redo (Bild E)

Extra tillbehor

Din mixer levereras med monteringshal 1 och fastdon for
installation av en DEWALT ToolConnect Tag. Du behéver en
kryssbitsspets for att installera taggen med de medftljande
skruvarna. Denna DEWALT TooolConnect Tag ar skapad for
att spdra och lokalisera professionella elverktyg, utrustning
och maskiner som anvdnder DEWALT ToolConnect appen. For
korrekt installation av DEWALT ToolConnect Tag se DEWALT
ToolConnect Tag manualen.

ANVANDNING

Bruksanvisning

A VARNING: [aktta alltid sckerhetsinstruktionerna och
tillimpbara bestdmmelser.

A VARNING: Fér att minska risken for allvarlig
personskada, sting av verktyget och koppla bort
batteripaketet innan du gér nagra justeringar
eller tar bort/installerar tillsatser eller tillbehér. En
oavsiktlig igdngsdttning kan orsaka personskada.

Korrekt Handplacering (Bild D)

ﬁ VARNING: For att minska risken for allvarlig personskada,
anvdnd ALLTID korrekt handstdllning, s som visas.

ﬂ VARNING: For att minska risken for allvarlig personskada,
hall ALLTID verktyget sikert, for att forekomma en
plétslig reaktion.

Korrekt handplacering kraver en hand pa vardera handtag 5.
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Kora blandaren (Bild A)
VARNING:
Anvénd inte detta verktyg for att blanda eller pumpa
[dttantdndliga eller explosiva viitskor (bensin, alkohol
etc.).
Blanda eller rér inte vditskor som dr markerade
som antdndliga.
Kontrollera alltid varningarna om antdndlighet for
alla produkter innan blandning gors.
1. Hall alltid i blandaren med bada handerna.
2. For att starta enheten, tryck pa lasspaken 2 och sedan kan
avtryckaren @ tryckas in och enheten slds pa.
3. For att stoppa verktyget, slapp avtryckaren.
Under blandningsprocessen bér du styra blandaren runt i
behallaren for att garantera en mer jamn blandning. Fortsatt till
allt material &r helt blandat.
NOTERA: Folj behandlingsinstruktionerna fran tillverkaren
for materialet.
Var medveten om att ju stérre viskositet hos materialet desto
storre ar paverkan fran vridkrafterna pa blandaren.
SE UPP: Om blandaren kommer i kontakt med ytan
pd blandningsbehdllaren under kérningen kan en
rekyl uppstd.

Variabel hastighetsratt (Bild A)
VARNING: Stiing alltid av verktyget néir arbetet dr klart
och innan batteriet tas bort.

Den varierbara hastighetsratten 3 erbjuder extra kontroll

av verktyget, och gor att det kan anvandas under optimala

forhallanden for att passa materialet.

Vrid ratten till onskad niva. Ju héger hastighetsinstallning desto

snabbare rotation.
SE UPP: Minska ALLTID hastigheten blandaren sdnks
ned eller lyfts ut fran materialet. Néir blandaren dr helt
nedsdnkt, 6ka hastigheten igen for att garantera att
motorn kyls tillrcickligt.

Hastighetsinstdllning Ungeféarligt varvtal

O

hrd

Smorjning

Ditt elverktyg behéver ingen ytterligare smorjning.

o

1 225

2 350

3 475

4 600

5 725
UNDERHALL

Ditt elverktyg fran DEWALT har konstruerats for att arbeta
6ver en 1ang tidsperiod med minimalt underhall. Kontinuerlig
tillfredsstallande drift beror pa ordentlig verktygsvard och
regelbunden rengdring.
VARNING: For att minska risken for allvarlig
personskada, sting av verktyget och koppla bort
batteripaketet innan du gér nagra justeringar
eller tar bort/installerar tillsatser eller tillbehér. En
oavsiktlig igdngsdttning kan orsaka personskada.
Laddaren och batteripaketet dr inte servicebara.

Rengoring

A VARNING: Blds bort smuts och damm frdn huvudkdpan
med torr luft varje gdng du ser smuts samlas i och
runt lufthdlen. Bér godkdnda 6gonskydd och godkdnt
dammfilterskydd ndr du utfér denna procedur.

A VARNING: Anvdnd aldrig I6sningsmedel eller andra
skarpa kemikalier for att rengéra de icke-metalliska
delarna pd verktyget. Dessa kemikalier kan férsvaga de
material som anvdnds i dessa delar. Anvénd en trasa som
bara dr fuktad med vatten och mild tvdl. Lat aldrig ndgon
vitska komma in i verktyget; sdnk aldrig ner ndgon del av
verktyget i en vdtska.

Rengor alltid blandaren omedelbart efter varje anvandning.

Valfria tillbehor

VARNING: Eftersom andira tillbehdr dn de som erbjuds
av DEWALT inte har testats med denna produkt, kan
anvdndningen av sddana tillbehér med detta verktyg vara
riskabelt. For att minska risken for personskada bor endast
tillbehér som rekommenderas av DEWALT anvéndas med
denna produkt.
Radfraga din dterforsaljare for vidare information angaende
lampliga tillbehor.

Att skydda miljon

Separat insamling. Produkter och batterier som
E ar markta med denna symbol far inte kastas i den
vanliga hushéallssoporna.
W dukter och batterier innehaller material som
kan dtervinnas och dteranvandas vilket minskar behovet av
ramaterial. Atervinn elektriska produkter och batterier enligt
lokala bestéammelser. Ytterligare information finns tillgangligt pa
www.2helpU.com.

Laddningsbart Batteripaket

Det hdr 1dnglivade batteripaketet maste laddas ndr det inte
langre producerar tillrécklig energi for arbeten som tidigare latt
utforts. Det bor omhéandertas med lampliga miljohansyn vid
slutet av dess fungerande livslangd:
Ladda ur batteripaketet fullstandigt och ta sedan ut det
ur produkten.
Litiumjonbatteripaket celler &r dtervinningsbara. Ldmna
dem hos din dterforsdljare eller pa en dtervinningsstation.
De insamlade batteripaketen kommer att atervinnas eller
avyttras korrekt.
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